IL COMUNE
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Il Comune & situato ai piedi del San Gottardo e con i suoi 95 km?
di superficie € uno fra i piu estesi del Cantone Ticino. La storia di
Airolo é strettamente legata a quella del Passo del San Gottardo.
Dal punto di vista turistico, offre fantastici sentieri estivi ed in-
vernali, una natura incontaminata con alpi e laghi, comprensori
sciistici, percorsi per mountain bike, cinque musei e degli ottimi
prodotti gastronomici. Il progetto del nuovo Parco San Gottardo,
un paesaggio di 22 ettari pensato per essere fruibile e produttivo,
sara il fulcro del rilancio turistico e residenziale di Airolo.

DE

Die Gemeinde liegt am Fusse des Gotthards und ist mit ihren 95
km? flachenmassig eine der grossten Gemeinden des Kantons
Tessin. Die Geschichte Airolos ist eng mit der Geschichte des Gott-
hard-Passes verbunden. Aus touristischer Sicht bietet sie fantas-
tische Sommer- und Winterwanderwege, unberihrte Natur mit
Alpen und Seen, Skigebiete, Mountainbike-Strecken, funf Museen
und eine ausgezeichnete Gastronomie. Das neue Projekt Parco
San Gottardo, eine 22 Hektar groRe, nutzbare und produktive
Parklandschaft, wird das HerzstlUck der touristischen und wohn-
wirtschaftlichen Wiederbelebung von Airolo sein.
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Cinque musei da visitare, uno dei quali nazionale. Si passa dalla
storia del Passo del San Gottardo alle fortezze e ai forti, dalla bio-
diversita della regione fino alla costruzione della seconda galleria
autostradale e al progetto della rivalutazione paesaggistica del
fondovalle.

DE

Es gibt fUnf Museen, darunter ein Nationalmuseum zu besichtigen.
Sie reichen von der Geschichte des Gotthardpasses bis zu Bur-
gen und Festungen, von der biologischen Vielfalt der Region bis
zum Bau des zweiten Autobahntunnels und dem Projekt zur land-

schaftlichen Aufwertung des Talbodens.

arvlioY

SAN GOTTARDO
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INFORMAZIONI | ruskuner GASTRONOMIA A KM ZERO

Bellinzona e Valli Turismo
InfoPoint Leventina

Via della Stazione 22

6780 Airolo

T. +41 (0)91 869 15 33
www.bellinzonaevalli.ch

Cancelleria comunale
Via San Gottardo 85
6780 Airolo

T. +41 (0)91 873 81 20
comune@airolo.ch
www.comuneairolo.ch
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1 Rinomati e premiati
formaggi dei nostri
alpeggi | Renommierte
und preisgekronte
Kasesorten von
unseren Almen

2 F.lli Buletti, produttori
di cioccolato a partire
dalla fava | F.lli Buletti,
Schokoladehersteller
von der Bohne zum
Endprodukt

Sciovia Luina
LUina 71

6780 Airolo
www.airolo-luina.ch

Valbianca SA - Funivie Airolo
Via Fontanal

6780 Airolo

www.airolo.ch
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3 Varie produzioni locali
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Museo Nazionale del San Gottardo
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Nessun altro paesaggio attra-
verso le Alpi possiede tanti fori
quanti il San Gottardo; nessun
valico alpino & altrettanto lega-
to all'identita svizzera. A 2'106
m.s.m. il Museo del San Gottar-
do offre una nuova esposizione
permanente incentrata sulla
unicita del San Gottardo quale
valico alpino e la sua storia dal
medioevo ad oggi.

INFORMAZIONI | AUSKUNFT

www.museonazionalesangottardo.ch

DE

Keine andere Landschaft in
den Alpen hat so viele Lécher
wie der Gotthard, kein anderer
Alpenpass ist so eng mit der
Schweizer Identitat verbunden.
Das Gotthard-Museum auf2'106
m U. M. zeigt in einer neuen
Dauerausstellung die Einzigar-
tigkeit des Gotthards als Alpen-
pass und seine Geschichte vom
Mittelalter bis heute.

© bellinzonaevalli.ch
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Durante i mesi estivi Airolo of-
fre tante opportunita di diver-
timento: I'Airolo Bike Park con
i suoi trail mozzafiato, le escur-
sioni in montagna con sentieri
adatti ad adulti e bambini, op-
pure il trekking per i piu alle-
nati. Punti panoramici, flora e
fauna attendono di essere sco-
perti.

DE

In den Sommermonaten bietet
Airolo zahlreiche Mdéglichkeiten,
sich zu vergnugen: der Bike-
park Airolo mit seinen atembe-
raubenden Strecken, Bergwan-
derungen mit Strecken far
Erwachsene und Kinder oder
Trekking. Aussichtspunkte, Flo-
ra und Fauna warten darauf,
entdeckt zu werden.

Museo Sasso San Gottardo

IT

Una volta top secret, oggi la piu
grande fortezza della Svizzera
aperta al pubblico: esposizioni
dedicate al mito del Gottardo e
ai viaggi di Goethe al Gottardo,
la Camera delle meraviglie e la
Caverna del cristallo. Grazie al
Metro del Sasso € possibile rag-
giungere la storica fortezza con
gli alloggi per le truppe, i depo-
siti delle munizioni e le posta-
zioni dei cannoni, il tutto nella
profondita della montagna.

INFORMAZIONI | AUSKUNFT
WWW.sasso-sangottardo.ch
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Einst streng geheim, heute die
grosste offentlich zugangliche
Festungsanlage der Schweiz:
Ausstellungen Uber den Mythos
Gotthard und Goethes Gotthar-
dreisen. Wunderkammer und
Kristallkaverne. Metro del Sas-
so zur historischen Festung mit
Truppenunterkdnften, Muniti-
onsmagazinen und Kanonen-
stellungen tief im Innern des
Berges.

$AS30/%

Museo Forte Airolo

Il Forte Airolo, un imponen-
te edificio il cui tetto ricorda il
carapace di una testuggine, fu
eretto fra il 1887 e il 1890 per
difendere il portale sud del-
la galleria ferroviaria del San
Gottardo e l'accesso alla Val-
le Bedretto. Visite guidate del
Museo ogni primo sabato del
mese, da giugno a ottobre. Per
i gruppi, previa riservazione, vi-
site possibili tutto I'anno.

INFORMAZIONI | AUSKUNFT
www.forteairolo.ch
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Die Festung Airolo, ein imposan-
tes Gebaude, dessen Dach dem
Panzer einer Schildkrote ahnelt,
wurde zwischen 1887 und 1890
errichtet, um das Sudportal des
Gotthardtunnels und den Zu-
gang zum Bedrettotal zu schut-
zen. FUhrungen durch das Mu-
seum jeden ersten Samstag im
Monat, von Juni bis Oktober. Fur
Gruppen sind Besuche nach vor-
heriger Anmeldung das ganze
Jahr Uber maoglich.
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NELLE VICINANZE
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La Gola del Piottino e il Dazio
Grande. La funivia che porta al
lago del Tremorgio. Il lago Ri-
tom, raggiungibile con la funi-
colare, punto di partenza per
numerose passeggiate a piedi
o in bicicletta. | laghetti Audan,
con la pesca sportiva, i cam-
pi da tennis e la palestra di ar-
rampicata indoor. La Gottardo
Arena per gli appassionati di
hockey. La Valle Bedretto con i
suoi molteplici itinerari pedestri
e di sci escursionismo.

DE

Die Piottino-Schlucht und der
Dazio Grande (ehemalige Zoll-
station). Die Seilbahn zum Tre-
morgio-See. Der Ritom-See, der
mit der Standseilbahn erreicht
werden kann und Ausgangs-
punkt fur zahlreiche Wande-
rungen oder Fahrradtouren ist.
Die Audan-Seen mit Sportfi-
schen, Tennisplatze und einer
Indoor-Kletterwand. Die Gott-
hard-Arena fUr Eishockeyfans.
Das Bedrettotal mit seinen zahl-
reichen Wander- und Skitouren-
routen.

1 Tremorgio

Gottardo Arena,
Hockey Club Ambri -
Piotta

Capanna Corno Gries
Lago Ritom - Regione Piora
Laghetti Audan

Gola del Piottino
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Durante la stagione invernale,
Airolo offre molteplici possibili-
ta di divertimento per ogni eta,
come lo sci Alpino (con le sue
varie discipline), lo sci escursio-
nistico, lo sci di fondo, i percorsi
per racchette, il pattinaggio e il
disco su ghiaccio.

DE

Wahrend der Wintersaision
bietet Airolo zahlreiche Unter-
haltungsmaglichkeiten fur alle
Altersgruppen, Ski Alpin, Lang-
lauf, Skitouren, Schneeschuh-
Routen, Schlittschuhlaufen und
Eishockey.
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La mostra dedicata alla bio-
diversita alpina si rivolge al-
le scuole e a tutti gli amanti
della montagna. | campioni
dell'altitudine sono gli anima-
li e i vegetali esposti. Specie
biologiche che riescono a vi-
vere in condizioni estreme in
alta montagna. Vi sono anche
pannelli e un tavolo interatti-
vo luminoso dedicato alla Val
Piora.

Museo storia naturale e Centro
Biologia Alpina.

INFORMAZIONI | AUSKUNFT
www.comuneairolo.ch/musei
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Die Ausstellung ist der Alpine
Biodiversitat gewidmet und
richtet sich an Schulen und
alle Bergfreunde. Die Meister
der Hohe sind die ausgestell-
ten Tiere und Pflanzen. Biolo-
gische Arten, die es schaffen,
unter extremen Bedingungen
im Hochgebirge zu leben. Es
gibt Tafeln und einen interak-
tiven Leuchttisch, die dem Val
Piora gewidmet sind.
Naturhistorisches Museum und
Zentrum Alpiner Biologie.

© bellinzonaevalli.ch

© Loreta Daulte

Scopri con le nuove tecnolo-
gie come I'Ufficio federale delle
strade USTRA costruisce il tun-
nel. Lasciati stupire da come
si possa riciclare il materiale di
scavo per coprire l'autostrada
e costruire davanti all'abitato
un NuUovo paesaggio verde che
si estende su 22 ettari. Tavole
tematiche, modelli in scala ri-
dotta dei macchinari, schermo
interattivo e due plastici del ter-
ritorio ti aiuteranno a compren-
dere questo enorme cantiere.

INFORMAZIONI | AUSKUNFT
www.infocentrogottardosud.ch

DE

Erfahren Sie, wie das Bundes-
amt fUr Strassen ASTRA den
Tunnel mit neuen Technolo-
gien baut. Staunen Sie, wie
Aushubmaterial wiederverwer-
tet wird, um die Autobahn zu
bedecken und eine neue grine
Landschaft von 22 Hektar vor
dem Dorf zu schaffen. Thema-
tische Tafeln, verkleinerte Mo-
delle der Maschinen, ein inter-
aktiver Bildschirm und zwei
Modelle des Geldndes werden
Ihnen helfen, diese riesige Bau-
stelle zu verstehen.

Infocentro A2
Gottardo Sud

VALLE BEDRETTO

1 La Grotta dei Minerali |
Die Mineraliengrotte
2 Sentiero ciaspole | Schneeschuh- Trail
3 Parco giochi | Spielplatz
4 Scidifondo | Langlauf
5 Sentieri | Wanderwege

© bellinzonaevalli.ch

© Anya Censi

© OTRBAT

-

© OTR BAT

©- R-emy Steinegger



PUNTI D’'INTERESSE | sEHENSWURDIGKEITEN

Galleria autostradale del
San Gottardo
Gotthard Strassentunnel

Monumenti ad memoriam
per i caduti nella costruzione
della prima galleria
autostradale

Denkmaler ad memoriam
far die gefallenen
Bauarbeiter des ersten
Strassenbahntunnels

Casa Patriziale, Sala del
Consiglio comunale

Haus der BUrgergemeinde,
Gemeinderatssaal

Salone Olimpia, 1905
Olimpia Saal, 1905

Piazza, Centro Motta, Torre
Motta

Dorfplatz, Centro Motta,
Torre Motta

Vecchio forte con cannone
a difesa del portale sud
della galleria ferroviaria
Alte Festung mit Kanone
am Sudportal des
Eisenbahntunnels

Casa natale di Giuseppe
Motta, gia Consigliere
federale, 1810

Giuseppe Mottas
Geburtshaus, ehemaliger
Bundesrat, 1810

4

Casa Comunale
Gemeindehaus

Scuola e biblioteca
comunale, 1917

Schulhaus und Bibliothek,
B Chiesa dei SS. Nazario e Celso 1917

Kirche SS. Nazario und Celso

Diga di contenimento, 2005

Muraglione a difesa del Schutzdamm, 2005

E paese, costruito dopo la
frana del “Sasso Rosso”, 1898
Schutzmauer, nach dem
Erdrutsch des “Sasso Rosso”
gebaut, 1898

Oratorio di Sant’Antonio
Abate, fondato tra il XIV e il
XVI secolo

Kirche HI. Antonius Abt,
XIV-XVI Jahrhundert

H

Monumento alle vittime
ﬂ della costuzione della galleria
ferroviaria (Vincenzo Vela)

Vecchio lavatoio
Altes Waschhaus

Denkmal an die Opfer des
Eisenbahntunnelbaus
(Vincenzo Vela)
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ALIMENTARI
LEBENSMITTELLADEN

HOTEL / B&B / RESTAURANTS / BAR

o H Coop

o 2 {1 Hotel e Ristorante
Forni

e H Denner Satellite
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QE Il Bed&Bike Tremola
Buletti

San Gottardo
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La Casa delle Sarte
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AIROLO 2030
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Il progetto della riqualifica e della rivalutazione paesaggistica del
fondovalle & fulcro e propulsore del rilancio turistico e residenzia-
le di Airolo. La convenzione sottoscritta con la Confederazione e
con il Cantone nel 2017 ha sancito l'ottenimento della copertura
dell'autostrada di fronte all'abitato sulla lunghezza di circa un chi-
lometro utilizzando il materiale di risulta proveniente dallo scavo
della galleria di risanamento del San Gottardo. La maggior parte
della zona recuperata di ca. 200'000 m? rimarra libera e sara desti-
nata all'agricoltura alla natura e allo svago, mentre un suo comparto di
27'000 m? verra adibito a nuovi servizi di prossimita quale centro
ricreativo, sportivo e turistico.

Oratorio di San Sebastiano

m La casa piu antica di Airolo,
Kirche HI. Sebastian

sopravvissuta all'incendio
del 1877
Das alteste Haus von Airolo,

H

Oratorio di S. Maria Vergine,

1669 das den Brand von 1877
Kirche HI. Maria Jungfrau, Uberlebte
1669

m Casa della sostenibilita - USI
Universita della Svizzera
Italiana
«Haus der Nachhaltigkeit» -
USI (Universitat der
italienischen Schweiz)

m Torre dei Pagani, resti di un
antico fortilizio
«Torre dei Pagani», Ruinen
einer antiken Befestigung

m Casa Trosi | «Casa Trosi»

ATTIVITA | AKTIVITATEN LEGENDA | LEGENDE

InfoPoint Leventina -
Ufficio Turistico
InfoPoint - Tourismusburo

n Funivie Airolo Valbianca,
stazione estiva e invernale
Bergbahnen Airolo,

Sommer und Winter

La Posta | Die Post

E LUina, sciovia e parco

ricreativo. Aperto nella Banca | Bank

stagione invernale

LGina, Skilift. Wahrend Stazione FFS | Bahnhof SBB

der Wintersaison offen

Studio medico | Arztpraxis

a Altalena «Swing the World»
Schaukeln mit Aussicht

OIOHDIEI

Farmacia, defibrillatore
Apotheke, Defribrillator

Piscina e palestra
comunale

)

Veterinario | Tierartzt

Schwimmbad und Turnhalle
der Gemeinde Airolo

Cinema Leventina | Kino

B L'Angolino, centro di Planetario | Planetarium

socializzazione | Treffpunkt

Garage | Autowerkstatt

E Spazio Alpino, Pop-up Store,

Coworking, Showroom Europcar

Mobility Carsharing

MOSTRE | AUSSTELLUNGEN

Taxi

No Limits Posteggi | Parkplatze

Infocentro A2 Galleria
del San Gottardo

@ﬂ‘ﬂ:m i'c@@

Distributore benzina | Tankstelle

Ricarica elettrica auto
Stromtankstellen E-Auto

Museo Forte Airolo

Ricarica elettrica bici
Stromtankstellen E-bike

Museo Nazionale San Gottardo

Museo Sasso San Gottardo

BEHA a8

Parco giochi | Spielplatz

Cimitero | Friedhof

parco

san cortaroo [

DE

Das Projekt zur Sanierung und landschaftlichen Aufwertung des
Talbodens ist treibende Kraft fur die touristische und wohnwirt-
schaftliche Wiederbelebung von Airolo. Die 2017 mit dem Bund
und dem Kanton unterzeichnete Vereinbarung hat erlaubt die
Uberdeckung der Autobahn vor dem Dorf auf einer Ladnge von
rund einem Kilometer mit dem Aushub aus dem Ausbruch des
Gotthard-Sanierungstunnels zu realisieren. Der grdsste Teil der
wiedergewonnenen Flache von ca. 200’000 m? bleibt frei und wird
far Landwirtschaft, Natur und Erholung genutzt, wahrend ein Teil
von 27'000 m? fur neue Quartierdienste wie ein Freizeit-, Sport-
und Tourismuszentrum verwendet wird.

STRADA DELLA TREMOLA
PASSO SAN GOTTARDO

< San Gottardo
<0006aRnO

i

RDO
SoAN Go" A
N\

Cosa Al Mulino

A“‘ 2

s

BACINO ARTIFICIALE «AET»

STAND DI TIR OLA
SCHIESSANLAG OLA

PASSO DELLA NOVENA (NUFENEN)

< Valle Bedretto
< Fontana|

Il Passo del San Gottardo & uno dei valichi pit importanti delle Alpi.
Tra le varie attrazioni vanta un panorama mozzafiato, piu di 40 laghi
e laghetti, una fitta rete di sentieri escursionistici, il sentiero delle
quattro sorgenti, musei, fortini militari e la strada della Tremola, rea-
lizzata in pavé di granito, considerata il manufatto viario storico piu
lungo della Svizzera.

DE

Der Gotthardpass ist einer der wichtigsten Passe in den Alpen.
Er bietet unter anderem ein atemberaubendes Panorama, mehr
als 40 Seen und Weiher, ein dichtes Netz von Wanderwegen, den
Vier-Quellen-Weg, Museen, Festungen und die TremolastralBe aus
Granitpflaster, die als langste historische Strassenkonstruktion der
Schweiz gilt.

© Milo Zanecchia
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Via NANTE

1 Zona laghetti di Orsino, Orsirora
e Valletta | Orsino, Orsirora und
Valletta-Seengebiet

2 Ospizio San Gottardo |
St. Gotthard Hospiz

3 Passo San Gottardo |
Gotthardpass
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alla scoperta della Svizzera!

sulla Tremola é d'obbligo!

La diligenza del San Gottardo |
Gotthard-Pferdepost Kutsche
Strada della Tremola, 1832 |
Tremola, 1832

Passo San Gottardo 2108 ms.L.m. |
Gotthardpass, 2108 m (. M.
Galleria di Fieud | Fieud Tunnel
Statua equestre del generale
Suvorov | Reiterstandbild von
General Suvorov

La Tremola | Die Tremola

g IA NANTE

Grand Tour of Switzerland: un roadtrip

Una fermata alla postazione con vista

STRADA DI VALLE A . 4
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Ticin:

Il Sentiero dell’energia
Lehrpfad Windkraftanlage

© Bruno Augsburger

L'’Azienda Elettrica Ticinese vi in-
vita a scoprire il Sentiero dell'e-
nergia: un percorso circolare
che si snoda tra i 5 aerogene-
ratori del Parco eolico e le in-
stallazioni dell'impianto del Lu-
cendro, offrendo scorci unici
sul paesaggio del Passo. Sette
postazioni lungo il sentiero in-
vitano a riflettere sul passato,
il presente e il futuro della pro-
duzione di elettricita in Ticino e
sull'utilizzo delle risorse ener-
getiche rinnovabili del nostro
territorio.

INFORMAZIONI | AUSKUNFT
www.laviadellenergia.ch

© AET

DE

Die Azienda Elettrica Ticinese
|adt Sie ein, den Weg der Ener-
gie zu entdecken: ein Rundweg,
der sich zwischen den 5 Wind-
turbinen der Windkraftanlage
und den Installationen der An-
lage von Lucendro schlangelt,
und einzigartige Blicke auf die
Passlandschaft erlaubt. Sieben
Tafeln entlang dem Bergweg
laden ein, Uber Vergangenheit,
Gegenwart und Zukunft der
Stromproduktion im Tessin und
Uber die Nutzung erneuerbarer
Energie nachzudenken.
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